
LES SOIREES 
 
 

 
Was haben wir am Abend in Deutschland gemacht? 
Bei der Mehrheit der Leute war es abends ruhig, nicht verschieden von uns zu Hause. 
Wir haben uns Filme oder Serien mit französischen Untertiteln angesehen. 
Einige Personen haben Gesellschaftsspiele mit den Gastfamilien gespielt. 
Sehr viele Franzosen haben bei ihren Gastfamilien typisch deutsch, sogar fränkisch gegessen. 
Einige Personen hatten auch das Glück, ins Restaurant zu gehen. 
Unsere Partner hatten eine Fete organisiert. Das war sehr schön.  Sehr  
viele Leute waren anwesend. 
So war es  eine super Woche mit sehr netten Partnern. 
 
 
 
En Allemagne, les soirées sont très différentes des soirées que l’on peut  passer en France, 
étant donné que les élèves allemands finissent très tôt les cours. Ils ont donc souvent des 
activités pour occuper leur temps libre après l’école. 
En ce qui nous concerne, les soirées étaient organisées de telle manière que l’on sorte très tôt, 
en fin d’après-midi et que l’on rentre pour que nos correspondants puissent travailler le soir. 
Ce qui nous a le plus marqué, ce sont les heures des repas : en rentrant de leurs activités 
extrascolaires vers 17h, les Allemands dînent aussitôt, à l’heure où nous Français, aurions pris 
un goûter ou un en-cas et ils font un vrai repas à base de viande, féculents… 
La plupart de nos partenaires prennent même un léger repas après avoir fait leurs devoirs. 
Les spécialités allemandes sont aussi très différentes : on y trouve beaucoup de boulettes de 
viande ou de pommes de terre, de saucisses de toutes sortes. Certains plats sont très élaborés 
et très différents des nôtres. 
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